
 

 
 

 

Návod na použitie prenosného kávovaru 

WACACO Pipamoka 
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VAROVANIE 

Pozorne si prečítajte tento návod na použitie predtým, ako kávovar Pipamoka prvý krát použijete. Týmto 

spôsobom predídete riziku poškodenia zdravia a škody na zariadení. 

 Nepoužívajte kávovar na iný účel ako je určené. 

 Obalový materiál (plastový sáčok a pod.) nenechávajte v dosahu detí, môžu byť pre ne 

potenciálnym zdrojom nebezpečenstva. 

 Nenechávajte deti používať a hrať sa s kávovarom. 

 Neukladajte kávovar na plynovú alebo elektrickú horúcu platňu, do rúry, mikrovlnnej rúry alebo 

umývačky riadu. 

 Nikdy nezohrievajte vodu priamo v zásobníku na vodu z kávovaru. Voda musí byť uvarená 

použitím externého spotrebiča ako napríklad rýchlovarná konvica a potom naliata do zásobníka 

na vodu. 

 Čistite kávovar opatrne a pravidelne po každom použití. 

 Používajte mäkkú vodu aby ste zabránili nánosom vodného kameňa. 

 Ak ste sa popálili, okamžite použite studenú vodu na ochladenie popálenej zóny a v prípade 

potreby kontaktujte lekára. 

 Neťahajte vnútornú komoru z hrnčeka rukou keď obsahuje tekutinu. Namiesto toho komoru 

šrubujte. 

 Nenalievajte do kávovaru viac vody ako je určené. 

 Viečko nie je tepelne izolované a môže byť horúce. 

 Určené pre použitie dvoch lyžičiek mletej kávy (2x8g). Kávu neutláčajte. 

 
POUŽITIE 

Kávovar je určený na osobné používanie. Použitie kávovaru na iný účel a iným spôsobom, ako je uvedené v 

tomto dokumente môže spôsobiť zranenia a zrušiť platnosť záruky produktu. Wacaco Company Limited a 

NajTrade s.r.o. nepreberajú zodpovednosť za prípadné zranenia alebo škodu spôsobenú 

nesprávnym použitím kávovaru. 

 

BEZPEČNOSŤ 
Pipamoka spĺňa všetky bezpečnostné normy pre používanie pri kontakte s jedlom. 

Pipamoka je 100% bez BPA. 

 

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 

Všetky obalové časti Pipamoky sú vyrobené z recyklovateľných materiálov.  

LIKVIDÁCIA 

Kávovar bol vyrobený z vysokokvalitných materiálov ktoré môžu byť opätovne použité alebo recyklované. 

Po ukončení používania odovzdajte kávovar do príslušného zberu odpadu. 
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AKO PRIPRAVIŤ AMERICKÚ KÁVU? 
Viď. anglický obrázkový návod priložený v balení kávovaru. 

Ingrediencie: 2 lyžičky (16g) stredne mletej kávy, 260 ml horúcej vody 

1. Odšrubujte vrchnák. 

2. Vyberte komponenty z vnútra kávovaru. 

3. Vyberte filtračný kôš. 

4. Vyberte vrchnák filtračného koša. 

5. Umiestnite lievik na kávu na filtračný kôš. 

6. Pridajte dve lyžičky kávy do filtračného koša. 

7. Uzavrite filtračný kôš viečkom. 

8. Naplňte horúcou vodou do začiatku rysky čo odpovedá 1 šálke. 

9. Hoďte filtračný kôš s kávou do komory na vodu. POZOR NA POPÁLENIE! 

10. Nechajte filtračný kôš spadnúť na dno, trvá to cca 40 sekúnd. 

11. Jemne pobúchajte kávovarom o podklad aby sa uvolnili vzduchové bublinky. 

12. Zavrite viečkom komoru na vodu. 

13. Postupným šrubovaním oranžovým prstencom dôjde ku extrakcii kávy. POZOR NA POPÁLENIE! 

14. Až vyšrubujete celú komoru, dajte ju bokom. POZOR NA POPÁLENIE! 

Čistiaci štetec 

Lyžička na kávu 

vrchnák 

Lievik na kávu 

Filtračný kôš na kávu 

Prstenec pre otáčanie 

Viečko koša na kávu 

Komora na vodu 

Termohrnček 

Popis produktu 
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15. Našrubujte viečko na kávovar a užívajte si horúcu kávu hodiny. 

 

AKO PRIPRAVIŤ LATTE? 

Viď. anglický obrázkový návod priložený v balení kávovaru. 

Ingrediencie: 2 lyžičky (16g) stredne mletej kávy, 80 ml horúcej vody, 180 ml horúceho našľahaného mlieka 

1. Kroky 1 – 7 opakujte z návodu pre americkú kávu. 

2. Nalejte horúcu vodu do začiatku rysky, odpovedá to ¼ pohára. 

3. Opakujte kroky 9 – 14 z návodu pre americkú kávu. 

4. Dolejte našľahaným mliekom a užívajte. 

 
AKO PRIPRAVIŤ COLD BREW? 
Viď. anglický obrázkový návod priložený v balení kávovaru. 

Ingrediencie: 2 lyžičky (16g) stredne mletej kávy, 200 ml studenej vody, ľadové kocky. 

1. Kroky 1 – 7 opakujte z návodu pre americkú kávu. 

2. Vhoďte kôš s kávou do predom vyšrubovanej komory na vodu. 

3. Umiestnite komoru na vrch kávovaru. 

4. Komoru naplňte studenou vodou do ¾ a pridajte ľadové kocky. Počkajte 1 – 2 hodiny pre dokončenie 

procesu. 

5. Odstráňte nádobu na vodu. Našrubujte vrchnák a užívajte. 

 
TIPY PRE LEPŠÍ VÝSLEDOK 

 Používajte filtrovanú vodu a čerstvo namletú kávu. 

 Zomeľte kávové zrná bezprostredne pred prípravou vašej kávy, najlepšie na mlynčeku s 

keramickými mlecími kameňmi. 

 Pri príprave kávy šrubujte pomaly, zhruba ¼ otočky za sekundu a uistite sa, že celá voda pretiekla 

cez filter. 
ZÁRUKA 

Záruka sa nevzťahuje na: 

Poškodenie vyplývajúce z nevhodného používania, zanedbania starostlivosti alebo akéhokoľvek iného 

použitia kávovary na účely, ktoré nie sú uvedené v tejto príručke. 

 Nahradenie O-prsteneca, filtračného koša, odmerky a kefky. 

 Poškodenia vonkajšieho vzhľadu, poškodenia spôsobené koróziou alebo postupným 

opotrebením.Akékoľvek zásahy alebo opravy nepovolanými osobami majú za následok zrušenie 

záruky produktu. 

OSTATNÉ 

Predajca a dovozca: NajTrade s.r.o., Húskova 31, 04023 Košice, IČO: 50590502. 

Výrobca: Wacaco Company Limited, Vyrobené v Číne. 

Kávovar je možné zakúpiť v eshope www.ekokapsule.sk 


